Tormodus Torfaeus
Historia rerum Norvegicarum (1711)

A norvég nyelvii kiadasrol

Tormod Torfeeus: Norges historie I-V. Bergen, Eide —
Vigmostad & Bjarke, 2008-2011.

Jelen iras aktualitasat az adja, hogy 2008-ban Bergenben az Eide Forlag kiaddsaban latott
napvildgot annak a monumentélis munkdnak az elsé harom kétete, amelyet a 17-18. sza-
zadi izlandi szdrmazdst torténész, Tormodus Torfeeus' (izlandi nyelven: Pormédur
Torfason) jelentetett meg Historia rerum Norvegicarum cimmel 1711-ben. A gigantikus al-
kotést eddig nem publikéltak norvég nyelven, csak latin kiadasban létezett. A maig megje-
lent 6t kotet terjedelme 6nmagaban is leny(ig6z6: az elsé kotet 776, a masodik 548, a
harmadik 397 oldal. A negyedik kotet csak 2010 novemberében, mar a Vigmostad &
Bjorke kiadé gondozasdban jelent meg, 511 oldalon, az 6todik kétet pedig 2011-ben és
476 oldalbdl all. Az utolsé, hatodik kotet kiaddsa még varat magara.

A kotet fészerkesztdje Torgrim Titlestad, a Stavangeri Egyetem torténelemprofesszo-
ra, a szerkesztésben pedig kozrem(ikodott Oddvar Nes, a Bergeni Egyetem, valamint Jon
Gunnar Jgrgensen, az Osléi Egyetem nyelvészprofesszora is. A ml publikdlasat tobbéves
el6készités el6zte meg, 2001-ben létrehoztak tobbek kozott a szerkeszték részvételével a
Tormodus Torfeeus Alapitvanyt (Tormod Torfeeus-stiftelsen), amelynek feladata a forditas
irdnyitasa és a kiadéssal kapcsolatos munkak elvégzése.

Ki is volt Pormédur Torfason, a 17. szdzad végén és a 18. szazad elején alkot6 torté-
nész, aki fiatalon latinositotta nevét Tormodus Torfeeusra, hogy egyszer(ibbé tegye annak
lefrasat és kiejtését a kontinensen? A szerkeszték, nagyon helyesen, igyekeztek elhelyezni
Tormodus Torfeeust a norvég historiogréfia kereteiben.” A 18. szazadi dén Peter Frederik
Suhm (1728-1794)> a modern norvég torténetirds atyjét latta Tormodus Torfeeusban, per-
sze sajat korabdl tekintve. Torfeeust a nagy torténetirok sordba — ahogy azt a fészerkeszt,
Torgrim Titlestad a mi bevezeté fejezeteiben irja — a kozépkori Snorri Sturluson,” illetve a

1 A norvég nyelvben nem hasznaljdk a teljes latinositott alakot, az ,-us” végzédést levégjik, azonban jelen
frdsban a Magyarorszagon elfogadott véltozatot, a ,Tormodus Torfaeus”-t kovetem.

2 A norvég torténetirds torténetét tekintve Id. Ottar Dahl: Norsk historieforskning i 19. og 20. drhundre. 3.
utgave. Universitetsforlaget, Oslo, Bergen, Tromsg, 1976.

3 A dan Peter Frederik Suhm Dania-Norvégia egyik legfontosabb torténetiréja a 18. szazadban. Jogdsznak
tanult, de komolyan foglalkozott matematikaval is. Trondheimben ismerkedett meg Gerhard Schgninggel
(1722-1780), akivel torténelmi kérdéseket vitattak meg. Suhm, dan lévén, dan torténelemmel foglalko-
zott, mig Schgninget elsésorban a norvég torténelem érdekelte. Suhm trondheimi tart6zkodasa sordn ko-
zel szdzezer kotettel egy komoly konyvtarat épitett fel. Részletesen lasd: Ellen Jorgensen:
Historieforskning og Historieskrivning i Danmark indtil Aar 1800. Luno, Koppenhaga, 1931, valamint
Store Norske Leksikon online: http://snl.no/.nbl_biografi/Peter_Frederik_Suhm/utdypning

4 Snorri Sturluson (1179-1241) a kdzépkori izlandi torténetirds legismertebb és legnagyobb formatuma
alakja, f6 mdive a Heimskringla (1220-1230). Torténetir6i munkdssaga mellett betoltotte a korabeli Iz-
land legmagasabb kozéleti pozicidjat, két izben (1215-1218; 1222-1231) volt toérvénymondd
(I6gsdgumadr). Bévebben Snorri Sturlusonrdl: Sverre Bagge: Society and Politics in Snorri Sturluson’s
Heimskringla. University of California Press, Berkeley, 1991, illetve Marlene Ciklamini: Snorri Sturluson.
Twayne Publishers, Boston, 1978.
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18. szédzadi Cerhard Schegning (1722-1780)° és a 19. szazadi Peter Andreas Munch
(1810-1863) kozé kell helyezniink. Peter Andreas Munch mellé oda kellett volna még so-
rolni kortarsat, Rudolf Keysert (1803-1864) is, akivel egy(itt a mai értelemben vett tudo-
manyos torténetirds Norvégiaban elkezdédott.®

Tormodus Torfaeus torténeti munkassaganak megitélése nem volt egységes a kilon-
boz6 korokban. Ole Andreas @verland (1855-1911)" 1887-1898-ban kiadott tizenkét
kotetes mUvében kifogdsolja, hogy Torfeeus nem eléggé kritikusan kezelte forrasait. Az
izlandi szarmazast Finnur Jénsson (1853-1934) 1928-ban megjelent irodalomtorténet-
ében azt irja, hogy Torfeeus olyan attekintést adott a vilagnak Norvégia torténetérdl, ame-
lyet mindenki megértett, mivel munkdja latin nyelven frédott, igy a nemzetkozi szintérre
helyezte Norvégiat és annak torténelmét a legkordbbi idéktsl egészen 1387-ig.?

Az (j norvég kiadas fészerkesztéje, Torgrim Titlestad kiemeli, hogy Torfeeus munkéja
utan az eurépai olvas6 szamara kétségtelenné valt, hogy Norvégia nagyon 6si, 6néllé nem-
zet. A hatalmas torténeti munka a norvég nemzettudatban azért képvisel olyan fontos he-
lyet, mert a kirdlysag 1319-tél kezdve perszondluniéban volt Danidval vagy Svédorszaggal,
1536-t6l pedig az orszdg Dania egyik tartomanyaként létezett, igy Tormodus Torfaeus Nor-
végia ,elsé nagykovete lett”.” Torfaeus személye és munkdja olyan katalizétor szerepet tol-
tott be az 1814 el6tti norvég nemzeti ébredésben, mint példaul az 1776-ban alapitott Ki-
ralyi Norvég Tudés Tarsasdg vagy a mar emlitett Gerhard Schening 1771-ben megjelent
Norvégia torténete cim( munkdja is. Jens Arup Seip (1905-1992) 1936-ben azt irja, hogy
Torfaeus volt az, aki a nemzeti fliggetlenség érziletét kialakitotta a norvégokban, ami elve-
zetett a valédi nemzeti fliggetlenséghez 100 évvel késébb, 1814-ben, amikor Norvégia al-
kotmanyos monarchidavd alakult, majd Svédorszaggal Iépett uniéra. Yngvar Nielsen

5 Gerhard Schgning 1722-ben sziiletett egy kereskeddcsaldd sarjaként. Iskoldit a norvégiai Trondheimben
kezdte, ahol megismerkedett Peter Frederik Suhmmal. Teolégiai tanulmanyait — mint a legtébb korabeli
norvég és dan fiatal — a Koppenhagai Egyetemen folytatta. Tanulmanyait 1748-ban fejezte be. Els6 torté-
neti munkdja 1751-ben latott napvildgot ,Forsgg til de nordiske landes, saerdeles Norges, gamle
Geografi” cimmel. (Stian Larsen: Med dragning mot nord. Gerhard Schgning som historiker.
Hovedoppgave, Tromsg, 1999.)

6 Rudolf Keysert és Peter Andreas Munch-ot tartjdk a norvég torténésziskola atyjainak. Ezt elészor kortarsuk,
a dan torténész Christian Molbech (1783-1857) vetette papirra 1840-ben (idézi: Larsen, S.: i. m. 5.). Ru-
dolf Keyser kozépiskolai tanulmanyai utan teolégusnak késziilt, de amellett hamar a torténelem felé orien-
talédott. 1825-t8l sztondijjal két évet toltétt 1zlandon, ahol 6- és Gjizlandi nyelvet tanult. Hazatérése utan
az Osloi Egyetemen tanitott egészen 1862-ig (Ottar Dahl: Norsk historieforskning i 19. og 20. drhundre. 3.
utgave, Universitetsforlaget, Oslo, Bergen, Tromsg, 1976. 39-40.). Peter Andreas Munch Rudolf Keyserrel
ellentétben nem teolégusnak késziilt — pedig apja lelkész volt —, hanem jogasznak, de igen hamar a torté-
nelem felé fordult, és Koppenhagaban, valamint — az elsé nem katolikus kutatéként — a Vatikanban kutatha-
tott. Peter Andreas Munch munkassagardl Id. Leidulf Melve: Vitskapsfilosofi, historieteori og metode hja
P. A. Munch. (Norsk) Historisk Tidsskrift 91. (2012) 1. sz. 9-36.

7 Ole Andreas @verland lllustreret Norges Historie cimii tizenkét kotetes munkdja a legkorabbi idéktél
egészen 1814-ig beszéli el Norvégia torténetét. Nagyon elterjedt és népszer(i volt Norvégiaban a 19-20.
szazad forduléjan. Dahl, O.: i. m. 229-230.

8 Az izlandi szdrmazasu filolégusprofesszor, aki a Koppenhagai Egyetemen tanitott, szamos kozépkori iz-
landi forrds kiaddséaval, valamint irodalomtorténeti munkaval irta be nevét a tudoménytorténetbe. Mvei
kozott olyan alapmunkak szerepelnek (Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie, Koppenhéga,
1894-1902; Den norsk—islandske skjaldedigtning. A. Tekst efter hdndskrifterne, Bd 2, 1200-1400. Kop-
penhédga, 1914-1915), amelyeket ma is haszndl a filolégia és a torténettudomany.

9 Fontos megjegyezni, hogy a szerkeszté nem véletleniil hasznalja a ,nagykovet” (ambassador) kifejezést,
mivel 1905-ben Norvégia Ggy nyilvanitotta ki kilonvélasi szandékat Svédorszagtol, hogy nagykovetsége-
ket allitott fel kalfoldon.
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(1843-1916) 1905-ben azt irta Torfeeusrél, hogy egy olyan igazi torténésszel allunk szem-
ben, aki a kiilonbozé forrasok kritikai dsszevetésével dolgozott — idézik a szerkesztok.

A kotet fszerkesztéje, Torgrim Titlestad felhivja a figyelmet arra, hogy a 20. szdzad
eleji torténészek rendkiviil kritikusan kozelitettek a sagdkban fennmaradt torténelmi ese-
mények valésagtartalmahoz. A norvég—izlandi historiogréafidban ezt a ,radikélis sagakritika”
koranak szokds hivni."® A baloldali, kiliigyminiszteri posztot is betolté Halvdan Koht
(1873-1965)"" 1929-ben azt irta, hogy a kiralyi térténetir6 munkdja csupancsak egy kroni-
ka. A szerkeszt6 kiemeli, hogy a 20. szdzadban a latin nyelv ismerete a norvég akadémiai
korokben nem volt olyan szintti, mint a 19. szézadi el6deiké. Tormodus Torfeeus munkdjat
olvasva azonban kittinik, hogy hatalmas tudassal birt a kdzépkori izlandi sagakat illeten,
amelyeket szisztematikusan, a korabeli tudomanyos médszerrel dolgozott fel és épitette
be azokat munkdjdba.”” A sagairodalom felhasznaldsat tekintették a 20. szdzad elején
helytelennek, és azt réttak fel Torfeeusnak, hogy tilsdgosan bizott benntik.

A kotet szerkeszt6i fontosnak tartottdk, hogy részletesen targyaljak a szerzé életét."”
Tormodus Torfeeus 1636-ban sziletett a Reykjavik mellett fekvé Engey szigetén. Apja a
helyi dén kirdlyi adminisztraci6 szolgélataban &llt. A gyermek Torfeeus 11 éves koraig a he-
lyi iskolaban tanult, amikor is elktldték az izlandi skalholti piispoki iskoldba latin nyelvet
tanulni. 1654-t6l a kontinensen, a koppenhagai egyetemen folytatta tanulmanyait, ame-
lyeket kivalé eredménnyel fejezett be 1657-ben. Egyetemi stidiumai utdn 1662-ben ha-
zatért Izlandra, a kirdlyi udvartél kapott megbizassal, hogy a régi izlandi kéziratokat gy(ijtse
Ossze és forditsa le danra. A modern kiadas szerkeszt6i hangsilyozzak, hogy az eurdpai
monarchak ekkor nagy eréfeszitéseket tettek azért, hogy sajat hatalmukat a mdltban legiti-
maljak. Az ekkor nagyhatalmisaganak cstcsan allé Svédorszag kirdlyai sajat maltjukat iz-
landi forrasokkal kivantak aldtamasztani. Amikor 1665-ben — habordkat és terileteket
vesztve Svédorszagtél — Ill. Frigyes (1648-1670) dan kirdly kiadta a Kiralytorvényt
(Kongelov), bevezetve az abszolutista kormanyzast,'* nagy erdfeszitéseket tett azért, hogy
hatalmat legitimélja Norvégiaban is. A dan kiraly svéd rivalisaihoz hasonléan nagy érdekls-
dést mutatott a torténelem és a kultdra irdnt. Az immar abszoldt hatalommal biré dan ki-
raly megbizta az ifji Torfeeust, hogy forditsa le a kozépkori kéziratokat, és kérte, hogy az

10 A sagakkal kapcsolatban két iskola alakult ki a 20. szazadban: a ,konyvi préza”, valamint a ,szabad pré-
za” iskoldja. Az el6bbi kritikus volt a sagdkban fennmaradt torténelmi informaciokat illetéen, a sagdkat
puszta irodalmi alkotasoknak tekinti. Az utébbi iskola pedig nem tagadja a kritikai attitlidét, de nem is
zarja ki, hogy a hatalmas sagairodalomban rogzitett torténelmi események kozétt szamos van, ami tor-
ténelmi tényként foghat6 fel. A témaval kapcsolatban: Torgrim Titlestad: Tilbake til sagaene. Nytt Norsk
Tidsskrift 26. (2009) 1. sz. 3—14.; Gisli Sigurdsson: The Medieval Icelandic Saga and Oral Tradition. A
Discourse on Method. Harvard University Press, Cambridge MA, 2004; vagy 20. szazadban megjelent
tobb szerz6 munkajat 6sszefoglalé kotet: Else Mundal (red.): Sagadebatt. Universitetsforlaget, Oslo,
Bergen, Tromsg, 1977.

11 Halvdan Koht a norvég marxista, baloldali torténészek egyik kiemelkedd alakja. Koht erésen szemben
allt azzal az iranyzattal, amely a sagakban megjelené eseményeket torténeti forrasértékkel ruhdzta fel. A
sagakritikdval kapcsolatos munkai 6sszefoglaléan az Innhogg og utsyn i norsk historie cim( tanulmany-
kotetben jelentek meg 1921-ben. Dahl, O.: i. m. 233.

12 Jon Gunnar Jargensen: Tormod Torfeeus og det fantastiske i sagalitteraturen. (Norsk) Historisk Tidsskrift
87. (2008) 3. sz. 476.

13 Tormodus Torfeeus életét lasd részletesen: Jorgensen, J. G.: i. m. 475-490.

14 A dan abszolGt monarchidval kapcsolatban magyarul: Képes Gyorgy: A dén példa. Abszolutizmus az el-
mélett6l a gyakorlatig. In: Az abszolGt monarchia. Szerk. Képes Gyorgy, Gondolat, Bp., 2011.
136-168.; Sashalmi Endre: A nyugat eurépai allamfejlédés vézlata. 1000-1700. Pannonica, Bp., 2006.
134-141.; Sashalmi Endre: Az abszolutizmus. Az abszolGt monarchia elmélete. In: Az abszoldGt monar-
chia i. m. 25-26., 50-53.
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Osszegylijtott régi kéziratokat kildje Koppenhagaba, hogy azok a kirdlyi konyvtar részét
képezzék. Torfeeus tobbek kozott leforditotta a Flateyjarbokot™ danra, ami mai kiadasban
is 2000 oldalt tesz ki. A forditdsok mellett, amiben sokkal produktivabb volt, mint el6dei,'
tobb més 6nallé munkat is papirra vetett, ilyen az 1705-ben megjelent Historia Vinlandiae
antiquee, amely Vinland torténetét dolgozza fel, valamint az egy évvel késébb Koppenhé-
gaban kiadott Gronlandia antiquae cim( munka.

1664-ben Frigyes kirdly Stavangerbe kildte Torfaeust, ahol kirdlyi kamards lett.
1667-ben kinevezték kirdlyi antikvariusnak, igy tovabb tudta végezni térténészi munkajat.
Amikor harom évvel késébb a mukedvel6 Frigyes meghalt, olyan utéd kertlt V. Keresztély
(1670-1699) személyében a dan trénra, aki nem kévette apja példdjat. Az 1672-t kovetd
tiz évben Torfeeus nem tudott torténészi munkajanak idét szentelni, mivel a kirdlyi udvar
kilonbozé megbizasokkal latta el, tobbek kozott a kiraly norvégiai torvényein kellett dol-
goznia. Kitlintetett szerepet tolttt be példaul védsigyvédként az utolso, 1681-1682-ben
lezajlé boszorkanyperekben.

Tormodus Torfeeus a Historidt nem a norvég népnek, hanem a kiilféldnek szanta (hiszen
akkor megirhatta volna danul is),"” ezért sziletett meg munkdja latin nyelven. Jon Gunnar
Jorgensen 2008-ban megjelent cikkében tobbek kézott azzal indokolja a norvég forditast,
hogy az a latin, amit Torfeeus haszndlt, ma mdr nagyon nehezen befogadhat6.'® Torfeus elé-
szavaban meg is jegyzi, hogy konyvét ,az egész viligon olvasni fogjak” — igy indokolt volt a la-
tin nyelv hasznalata —, ami egybeesett az uralkodd hatalmi ambicidival is. Igaz, hogy Dénia a
17. szézad kézepén szamos terliletét elvesztette, amelyek Svédorszag kezére kertiltek, de a kis
jégkorszak végével az északi félteke atlaghémérséklete egyre magasabb lett, s a danok nagy ér-
deklédést mutattak Gronland , Gjrafelfedezése” irdnt, igy maga Norvégia helyzete is felértéke-
l6dott.” A tévoli szigeten a viking korban norvég-izlandi eredetti kolénidk jottek létre, s a 13.
szézad kozepétdl a norvég uralkodé birtokava valt, igy a 17-18. szazadi dan uralkodoék jogot
forméltak minden olyan teriletre, ami kordbban a norvég korona része volt. A 17-18. szazadi
Norvégiaban a lakossag lojalis volt a Koppenhégdaban székel$ dan uralkod6 irdnt, hasonlékép-
pen Tormodus Torfaeus is lojélis volt uralkodéja irant, de szerette a norvégokat, és munkaja
hozzajarult a korai norvég nemzettudat kialakuldsahoz.

Terve az volt, hogy Norvégia torténetét a kezdetektSl egészen a Ddnidval valé unidig
koveti. Az 1711-es kiadas elsé konyvében az északi nemzetségekrdl ir, majd ratér a norvég ki-
ralyok torténetére, nagy hangsulyt fektetve Széphajd Harald (kb. 860—kb. 930) uralkodasara,
akire a hagyomény tgy emlékezik vissza, hogy el6szor 6 volt az, aki egyesitette Norvégiat. Er-

15 A Flateyjarbok (a CkS 1005 fol. vagy Codex Flateyensis) egy izlandi szigeten, a Breidafjordur-ben 1évé
Flatey-en irédott 1387 és 1394 kozott. A kédex szamos izlandi sagat tartalmaz.

16 Jorgensen, J. G.: i. m. 477.

17 1536 utan Norvégidban a dan lett a hivatalos nyelv, annak ellenére, hogy a kiil6nb6z6 norvég dialektu-
norvég forditasa azonban csak a 19. szdzadban sziletett meg. 1600-ig csak a kozépkori torvénykonyvek
léteztek norvég nyelven, de azokat is akkor étiltették danra. A dan nyelv irasos hasznalata altalanos volt
egészen a 19. szazad mdsodik feléig. Lars S. Viker: The Nordic Languages. Their Status and
Interrelations. Novus Press, Oslo, 2001. 54.

18 Jargensen, J. G.: i. m. 476.

19 Gronland ,Gjrafelfedezése” egy norvég szarmazasi lelkész, Hans Poulson Egede (1686—1758) nevéhez
flizédik, akit ,Gronland apostoldnak” is szokas hivni. Egede sikeres missziondriusi munkat végzett az
eszkimok kozott, s nevéhez flizddik Godthdb (a mai févdros, Nuuk) megalapitdsa. A 17. szdzadban a
svédek is alapitottak kol6nidkat Eszak-Amerikdban, ilyen volt az 1638 és 1655 kozott a Hudson folyé
mentén birtokolt terdlet, amit Uj-Svédorszagnak (Nya Sverige) hivtak. fgy a rivalizalas nemcsak
Eszak-Eurépdban, hanem az atlanti térségben is megjelent.
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dekes, hogy Snorri Sturlusontdl eltéréen Torfaeus nem kizarélag a haborts konfliktusokra féku-
szal, hanem a nemzetségi saga torténeteit is megprobalja integrdini az egészbe. A masodik ko-
tet kézéppontjdban a keresztény uralkodok dllnak, mint Oléfr Tryggvason (995-1000), a
martir szent, Olafr Haraldsson (1015-1028) és a késébbi uralkodék. Torfaeus harmadik kote-
tében Sverrir kirdly uralkodésdig jut el,*® majd negyedik kotetében Sverrir dinasztidjanak ural-
mat mutatja be és jut el 1387-ig, amikor IV. Ol&fr Hakonarson (1380-1387) meghalt,®' és
Norvégia Dénidval uniéba kerdlt. Egyenes fvet latunk a barbér, pogany korbdl a keresztény
uralkodoék regnélasaig, munkajabdl jol latszik, hogy a ,fejlédés” irdnya halad a kor felfogasé-
nak megfelel$ abszolit hatalommal biré uralkod6 felé, a Danidval valé unioig.

Torfeeus médszertandban megfigyelhets, hogy a korai id6szakban kombinalja a kro-
nolégiai vonalat az egyes nemzetségek torténetével. Forrasai kozott felhasznélta a fennma-
radt kdzépkori sagdkat is, valamint megjelennek a 17. szazadi torténeti munkak is, de nem
kizarélagosan a dan-norvég katfékre szoritkozik, hanem tag forrashorizonton mozogva,
nagy figyelmet szentel més eurépai, elsésorban német, svéd és angol forrdsoknak is.
Torfaeus el6adasmédjara jellemzd, hogy a sagédkban olvashaté kiilénbozé torténeteket meg-
prébalta kritikus médon 6sszevetni egymdssal, kilfoldi forrdsokkal és egyéb torténeti mun-
kakkal. Fontosnak tartotta beemelni a kevésbé megbizhaté kitféket is, amelyeket az olva-
sok szdmara kommentarokkal latott el.

Tormodus Torfeeus tisztdban volt vele, hogy a kronolégia, amit felallitott, nem &ll biztos
alapokon, de a torténeti munka térgyalasanal, amelyen tobb mint harminc évig dolgozott,
nem tudott mas metodikat alkalmazni. A szerzé (ttor6 szerepe vitathatatlan a norvég torténet-
frasban, de az utékor és a mai torténészek szamara azért is kiemelten fontos, mert Torfeeus
olyan forrésokat is hasznalt, amelyeket ma mar nem ismerhetiink, mivel 1728-ban, a koppen-
hagai tlizvészben, amikor a varos nagy része megsemmisiilt, odaveszett az egyetem konyvtéri
alloméanyéanak nagy része, konyvek és tobb ezer pétolhatatlan kézépkori kézirat.

A modern kiadast technikai okok miatt hat kétetre tervezték, igy példaul a masodik ko-
tetbe kertilt az eredeti kiadds utols6 két, vagyis a 9. és 10. kényve, valamint a 2. és a 3. kotet
tartalmazza az eredeti kiadas masodik kotetét. A kotet szerkesztéi azonban tgyeltek arra, hogy
kovessék Torfaeus szerkesztési elveit, az egyes kotetekben jelolik az egyes konyveket, valamint
a fejezetek cimeit is, igy az olvasé lathatja, hogy miképp éplilt fel az eredeti négy kotet. A
korabeli tervek szerint a hatalmas m(vet még Torfeeus életében leforditottak volna dénra is,
de mivel a kiraly lecsokkentette az udvari torténész fizetését, 2008-ig, kdzel 300 évet kellett
varni, hogy a munka norvég nyelven is megjelenjen. A szerkeszték hatalmas munkat vettek a
vallukra, amikor elhataroztak, hogy Torfaeus miivét Gjonnan kiadjak.”* A forditds mellett on-
magaban a szerkesztés is 6ridsi munkanak bizonyult. Az egyes kotetek végén taldlhaté a pon-
tos tartalomjegyzék, az olvasét pedig részletes mutato segiti a tulajdonnevek keresésében. Az
utolsd, a hatodik kotet kiaddsa 2012-ben vérhato.

Miszler Tamds

20 Sverrir Sigurdarson (1177-1202) norvég kirdly a norvég torténelem egyik legnagyobb karrierjét befutd
alakja volt, aki papnak tanult, majd II. Sigurdr Haraldsson munnur (1133-1155) norvég kirdly fidnak
vallva magat egy felkel6, a nyirfalabas (birkebeinar) csoport élére éllva jutott el a norvég trénig.

21 1IV. Olafr Hakonarson (1370-1387) norvég kiraly I1. Olafrként (1376-1387) Dénia kiralya is volt, haldla
utdn anyja, Margit kirdlyné lett Dania és Norvégia uralkoddja, és Svédorszag kiralyngjeként 1397-ben
teté ald hozta a harom skandindv orszag uniéjat, a kalmari uniét, amely 1523-ig allt fenn.

22 Torgrim Titlestad egy cikkében azt irja, hogy a munkét eleinte tébben szkeptikusan fogadtak, tdl merész
véllalkozasnak itélték, mivel a mi nyelvezete nagyon nehéz és maga a munka is nagyon hossz. Torgrim
Titlestad: Ti ar med Tormod Torfeeus — om arbeidet med & oversette og & publisere Historia rerum
Norvegicarum fra 1711: hvordan det umulige ble mulig. Historie 21. (2011) 2. sz. 52-59.
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